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Arvdk éneke

— Emekelhelo JHa foldi munka, baj wind el-
fogyott ... dallamdra. —

Nanes nekink apdnk, sem édesanyank :

draga szivickben Filunyt mar a ldng,

s az wmierettunk tobbeé mdr nem loboy,

sirgule felett 18 gydszos szél zokog:

Jotestvérek, jotestvérek. jotestvérek, szeres-
setek:

drva, bis szivimk lestvérszivel kér,

mely tud szeretm s értiimk is dobog.

Istenben bizunk, minket O vezel,

az arvdaknalk O nyigt védokezet.

Hissziik: ¢sak Vele leszitnk boldogolk,

v biékés lesz sziviink, amely most zokog.

Jotestvérek, jotestvérek, jotestvérek, szeres-
setek:

L]

drva, bis sziviink testvérszivet kir,
mely tud szervetni s értimk is dobog

Szepest Nits Istvdn.
A A TSNNSO AT NGNS A AT AT NSNS NS

Olvasd el, hogvan kell
helvesen irnunk?y

K kabel (tengeralatti tavird), kaesa
vagy kicsa, kajszi vagy kajszin (barack),
kakuk, kakukol é mem kakukkol, (dal-ol,
hang-ol, kakuk-ol),
katolikus és nem katholikus, kavidr (cseme-
gének elkészitett halikra), kedd, kedély, ke-
délves, kedélyesség, keh (lobetegség), kehes,
kehely, kehellyel (elvdlasztva kehely-lyel),
kékellik vagy kéklik, kékit; kel vagy kél.
(ige), kelek, kelsz, kel, kelt, keltiink, kelte-
tek, keltek; kelkaposzta, kelvirag, kelet
(irdny, kis betiivel kezdjiik), a Kelet (Azsidra
mondjuk, ezt mar nagy kezd6betiivel irjuk),
Keleteuropa, nagy betiivel kezdjiik, de ha
jelzo, akkor kis betiivel: keleteurdpai ember.
Keletlen (tészta) a kel igébol szarmazik;
kell = sziitkséges, mar két I-lel irandé. S
minden olvan szot, amely a kell szdbdl ered,
kettds 1-lel irunk. Kelleti magit, keiletlen
vendég (tudniillik, akire ninesen szikség),
kellek, kellink mi, kelletlen, kelletén feliil,
kemény, Kemény, mint esalddnevet nagy be-
titvel kezdjik. A kemény melléknevet, ha
vel raggal hasznaljuk. igy irjuk: (kemény-
vel helyett) keménnyel, (tehiat két n és y), a

Kemény esaladnévnél igy irjuk: Kemén_}'r-
nyel, vagyis kiirjuk mind a két ny betiit

egymis mellé.

kamfor és nem kamfor, }

Kertészkedjiink kis cimborik!

A kertben a mar régebb kiultetett vira-
gokat gyakran kell megkopaluunk, hogy
szebben tudjanak lejlédni. A kapalast akkor
kell vegezni, mikor a tala) puha. Rendszerint
esO utan, mikor mar lelszikkadt a lold. Ka-
palasnal ugyelniink kell, hogy a gyokeret meg
ne sértsik,

A novényekrol az eluyiit viragokat vag-
Juk le mert elsosorban a rend kivinja meg,
de a novénynek is konnyebbség, jobban tud
fejlodni, ha novésér newm hatraltatja egy el-
szaradf viragszar, stb. A rézsit bimbéd kord-
ban is le lehet vagni, ez nem gyengit: a tovet,
csak nem szabad cgy agat pl. t6bol levagni,
hanem alul kell hagyni két-hiarom levelet,
mert a levél alatti rugy (szem) tovibb hajt
6s ismét virdgot hoz. A virdgot mindég éles
késsel, vagy olloval vagjuk.

Az elszaradt tulipin leveleket is vagjuk
le, a hagymdkat pedig jalius honapban ki
kell venni a féldbdl és kis ladakba rakva sza-
raz helyre kell tenni. Ezeket majd szeptember
kozepén kell Gjra eliiltetni. '

A Jjdtékora.

L]

Kuis desikém a biesijdtol

Egy aranyos drat Lkapott.

Eléveszr napjiba szdzszor

S elnézi: hogy jar, hogy ragyoy. .

Nézi s nem tud betelni véle,

A boldogsig ott ég szemébe,

Riiszke, hwu red mindenkép

S hiszi, hogy mdsnak nines ilyen szép.

Kis desileém, mig nézlek téged,
Bayritt orvendezem veled,

Hogy neked még ily szép az élet

S nem bantja gond a szivedel]

8 kérem Istent: me tudd sokd még,
Hogu orad esak eqy fényld jaték!
Nézz csak te mindent szép aranynak
S maradj ily jonak, drtatlannak!

- Kriizselyr Erzséhet.
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Eml€ékezele legyen aldoit!

Nagy Mihdly, nyagalmazott reformitus
lelkész., a mi kedves Mihdly bdesink, aki az
Uj Cimboranak munkatirsa volt, aki titeket,
gvermekek. langolo szivével nagyon szeve-
tett, aki oly gyakran irt kis ujsigotoknak
tanité. oktato elbeszélésekel, ismeretterjesziio
cikkeket, josdgos lelkét visszaadia a Terem-
tonek.

Szive a nemes szerefet  tiizében ham-
vadt el.
Szomortan, oszinte fajdalommal érez-

ziik, hogy- sorainkhol ismét egy értékes,
melegérzésii gyermekbarat  tiint el drikre,

De vigasztalasal szolgdl, hogy fenkilt szel-
leme hiilesen allkoto. ckos irdsaiban tovabbra
is kiéztiink marad.

Megnyungodva a Gondviselé akarataba,
hildasan tisztelt Mihdly baesinknak Kivia-
junk boldog, orik nyugalmat, emlékét pedig
viszontszeretettél mélyen véssiik be lel-
kiinkhe.

Teleky Dezso.

Bapo tréfiai.

— Csevegés és tréfdas kismese aprébl cimbordalnak és méghisebb cimborajeloltehnek, —

[rta: Nagy Mih:ily.

Csak azt varta szurtos Janesi, hogy be-
J0Jion nagyapé a munkabol & pihendiil pi-
para gyunjtson, mindjart odaszaladt ¢ kissé
nyafatold hangon, - hogy nagyobb hatdsa le-
gyen — Kkérte: mondjon mesét. Meséljen
bapoé dragal. Bapt )6l elszorakozott kis
unokajaval, hit elkezdte:

— Na J6, kis maszatosom te! — hat me-
sélek most a kakasrdl. . .

— J6 lesz bapo, j6 lesz!
En szeretem bapot! . ..

— Usak azt mendom kis szurtasom, hogy
a kakas szonak sok értelmezése van, esak jol
meg keli figvelni, Mint dllat, egyik leghasz-
nosabb a baznal. Sok mindenre figyelmeziet.
Mar Jézus Krisztus kordban szerepelt, amely-
ril azt mondia Jézus Péternek, leghuségescebh
tanitvanyanak, hogy mieldtt a kakas megszo-
lal, hiromszor megtagadsz engem . ..

—- Ha pedig te, kis szurtos urokam, ero-
sen szaladsz mikor Sdesanyid behozza a pa
laesintat, megbotlassz abba a kiesi székbe,
neki-esel az asztallibanak, beleiitid a fejed,
az ités helyén fajdalmas, bub né ki, azt mond-
Juk, hogy kakas ndtt a fejedre.

— Mikor édesanyid osszeszed egy esomd

Na mondjal. ..

szaraz torgaesot, hogy a tizhelyen pardzs tii-
zet rakjon, nand meg eléveszi a drolszitit és
hegyes feliér kukoricat, hogy a forgies langja
felett kipattogassa, azt a sok apré fehér gom-
bot, ami gy ugril ki a rostabol, mint a sii-
riin hulld ho télen az 6ghil: kakasnak nevez-
zitk, Ugy-e, ozt mar te is szereted?. ..

— A vadasz baesi puskajian, a nyaka lelé
van egy gorbe acél alaft valami fogantyi,
amit maskiilinben ravasznak is neveznek, az
is — népiesen mondva — kakas. Azért [i-
gyelmeztetik a esintalan gyermeket: vigydzz,
nehogy a puska kakasiahoz nyulj, mert elsfil
a puska és¢ valakit megléssz!! ...

— Régebben templomok fodelének egyik
sarkdara szoktak tenni vashdl és  pléhbél
kovaesolt mozgh kakast, hogy mutassa a szél
iranyat, mikor fi.

— Mikor egy haz kigyil azt mondjak,
hogy raszillott a ,vereskakas®. Bz pedig
nagy veszedelmet jelent; nagy kart és bana-
tot okoz az embereknek. Vigyazni kell! Nem
szabad gynfival és tiizzel jatszani, mert kony-
nyen megeyil a ruha, a hiz é odaég min-
den. Majdnem mindennap olvasunk rossz hi-
reket  vigydzatlan  gvermekekrdl, akik ma-
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gukra otthon maradtak, mig szileik a mezin,
vagy varoshan végezték doigaikat és elkezd-
tek gyulaval jatszani, meggyujtottak a gast,
a lang rubajukba kapott, s a hazzal egyutt
ok is odaégtek. Sokszor még a szomszedok
hazai is elhamvadtak.

—Mérges, vagy helyét nem talalo, sokat
ugrandozo, hetvenkedd gyermeknek azt szok-
tak mondani:

Eredj, mar, ilj le te golyhé! Olyan vagy
mint egy kis kakas!...

— Tudva levé, hogy a kakasok a legmér-
gesebb allatok. Ki Tem aIlJak Lgyma.st. Mind-
Jdlt mindjart Gsszekapnak és véresre ('51pde,—
sik egymas taréjat, w.ak'v.llat, sokszor a vég-
kimerulésig. A japanok és a kinaiak nagyon
szeretnek mulatni a kakasviadalokon, azért
rendeznek gyakran a szabadtéren épitett cir-
kusz-helyiségekben kakasparbajt. Iluzekben a
viadalokban az egyik kakas tobbnyire elvérzik.

— Régebben gyartottak a sotétzold, puha
tokban drult veresfeji gyufat. Fazt kakas-
gyufdnak hivtak, mert olyan hangot adott,
ha meggyujtott: 11;, mint a pattogatott kuko-
riea, amit nanod szokott esindlni a drotrostaval.
De gyakran messzire kiugrott helole egy-egy
veres szikra amitdl xinnyen meggyilt valami
a hazban. Eppen ezért ez a veszedelmes kakas-
gyula hamar kiment haszaalathol.

Ha a szemétdomb felél valami falbe-
maszo, elnyvijtott éles hangot hallassz, az
biztosan a te Pista nevi kakasod — kis szur-
tosom! Valami szemet talalt ilvenkor s arra
hivia a tyikijait! Azt szoktik rdéla mondani,
hogy: ,a kakas is fir a maga szemétdomb-
jan*. A kukorékolas osét is jelenthet, mert a
kakas es6t)oslo allat. Minden éjfélkor pedig
elfiijja a maga notijit a ketrechen, amivel
az 631élt jelz.

— De mir elég is volt a kakastudomany-
bhol mara! Fredj, mondjad kiesi anyanak,
hogv fektessen le!

— Nem még!  Mondjon még, draga i’]
bhapd! ... .

— ... Na jo! Hat mondjam el a yeres-
kakas meséjét?

— Azt, azt bapd! Azt szeretném én hal-
lanil...

— Nem azt kérdeztem, hogy: ,azt, azt
bapd! Azt szeretném én hallani!...” hanem,
hogy mondijam el a vereskakas meséjét?.

— Mondja, mondja na, hapd!...

— Einye! En nem azt kérdeztem, hogy:
Lmondija. mondja na. hapa!™, hanem azt, hogy
mondjam el a vereskakas meséjét?. ..

mennyit hosszant bapé! Mondja

méar na, mondja méar! ..
— Nem  azt  kérdeztem: .6 mennyit
bosezant bap6é! mondja mir na, mondja

mar!™, hanem, hogy mondjam el a veres-
ka kas meséjét?. ..

— Ha dnnvii esavarja a mesét hapo, el
veszem o, pipajat! .,

— Na latom, Vt'l('tl mar nem lehet ma
kukoricizni, a szemwed is nagyokat pislog.
Menj hat. hivd be anyukadat, hogy fektes
selil}lle, aztin holnap folytatjuk a mesét to-
vabb!...

Visszajon a lelked.

Mareella néni dldott emlékénel:.

Visszajon e lelked,

Sziv escndgében, érzem . ..

Fehér guermellellel timdokle szemében,
Visszajon a hangod, mesélé szavulban,
Visszajon mosolyod, tiszta mosolyukban.
Visszajion dobbano szivednek cenéje,
Tiszta szemeidnek felesilland fénye,
Fehér dlmaidnak bimdéresillogisa,
Meséls szavadnalk, zsongito vardzsa,

Visszajon a lelked,

Konny csendjében; érzem . ..

Artatlan gyermekek hdlds kis, sztvében,
Visszajon, s letorél minden Lonnyes arcol,
Mesék szépségével konnyit minden harcol.

‘Tiindérek kertjével szepiti életiink,

Mesél... mesél meliink, akik esak szenvedtink,
Egykor eldalolta élte legszebb dalat,
Aztdan szeretetbdl felaldozta magadt,

Visszajon a lelked,

Dal csendjében, érzem . ..

Gondtalan gyerekek dalos életében,
Diadalmas vigayal, a Faldtil az égug,
Ellwséri ket eqy élelen végig.
Visszajon énckid angyaloll haddval,
Csoddt teszen tsmét a gyermekvildggal!
Mi pedig felvesszitk megkezdett fonalat,
Mert halljuk az Elet halhatatlan daldt.

Nemes Nagy Mdarta.
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SAZ ARANYHALAK.

N

Irta: Fdabianné B. llona,

Janesi esak most jott rda, mikor a kezé-
ben levd iives tiveget latta, hogy mit eseleke-
dett. A kis halaknak megigérte ugyan, hogy
visszaadja szabadsagukat, de talin nem igy
kellett volna, — tépelddott.

A palotaba nem mert visszatérni. Hogy
nézzen a kirdlyvkisasszony szemébe? Vagy
mit mondjon a nagylelkii, josiagos kiralynak,
aki vele ngy bant, mint 36 apa?

Nem tudta, hogy mi tévé legyen, el-
indult a varoshol kifelé, nagy szomorusigan
kiviil esak a két halpikkelyt  vifte magawval.

Mire besotétedett, egy kis erdd kozeléhe
ért, ahol az els6 nagy fa dgin, a levelek ko-
zott hizta meg magat éjszakara.

Sokaig nem jott alom a szemére, most
mar nagyon banta, hogy a folyo partjardl
miért nem ment vissza azonnal a palotaba.

Ha elmondfa volna o 'kivalynak, aki ne-
mes 6s igazsagos, oOszintén a dolgot, {falin
kevesebh bajt esinalt volna, mint igy.

Alig  virradt, wvissza indult a varosheu,
olyan gvorsan szedte a labat, ahogyan esak
birta, d&ppen a kivdlyi palota kapujahoz ért,
mikor Hupikék [Fokamardas kijott. Amint
szegény  Janesit  megpillantotta, ginyvosan
mondta: ,,No te hirves, gézenguz, tolvaj,
esak hogy meglogtalak.™

— lngedelmével, én sajat joszantombiol
Jottem  vissza, hogy a kirdly Ofelségének
mindent elmondjak,

Ahogy a palota kapujan beléptek, Hu-
pikék odaintett két gardistit: ., Vigyétek ezt
a Jomadarat a toronvba, de fejetekkel felel-
tek érte.”

Hiabavald volt Szegény Janesi minden
kérése, konyorgése, senkivel sem tudott he-
szélni mite a kirdly kornyezetéhdl sem.

Hupmkék a  biedk el6tt olyan  vadld
heszédet mondott, hogy Janesit szohoz sem
engedték jutni, egvszerfien elitélék, amiért
meglopta a kiralyl esaladot. Pedig a kiraly
a palotaban helyvet adott neki, minden joval
olhalmozta, éppen ezért Hupikék példas, el-
reftenté bimmtetést kért az ilyven helopozott
ZSIvaAN VY.

Halalra itélték!

Janesi feje zgott a sok beszédtsl, de
csak annyit értett bel6le, hogy a kiraly elé
nem engedik és meg kell halnia,

Azon a napon, mikor a kivégzésre ké-
szilltek, az egész vareos koran reggel talpon
volt, mert mindenki latni akarta a nagy
eseményt,

Janesit levezették a toronybol és vitték
kifelé a varos végére, O gondolathan elbii-
estizott a  kivdlvlanytol,  midén  hirtelen
eszébe jutott a halpikkely. Zsebeihez kapott,
mert éppen a hidon mentek keresztiil, s az
egyik pikkelyt bedobta a vizbe s kérte a ha-
lak segitségét.

Ebben a pereben  szembe  jott  vele a
kirdlyi hinto, amiben a kirdly és a kiraly-

leany iiltek, utédna lovagolt a kiraly kisé-
refe,
Janesit  olyan  sokadalom  vette koriil,

hogy meg kellett  allniok, amlg a kiraly és
kisérete elvanult,

Ahogy “a kiraly Janesit mwegpillantotta,
magithoz intette s kérdezte: ,Mit tettél fiam,

miért itéltek el biraim?*

— Feolgéees  Ulram! Mikor a kirvaly-
kisasszony nagy beteg volt, — itt a kiraly-
ledanyra nézetf, — az aranyhalakat kifogtam.

Ezek arra kértek, hogy adjam vissza sza-
badsdagukat. mert ha rabsigha tartjuk oket,
kiesinveik tonkre mennek. En azt igértem
akkor nekik, ha jo gazdiajuk meggyogyul,
vigszaszerzem szabadsagukat,

— A halak téged kértek, weled bheszél-
tek? — kérdezte esodilkozva a kirvaly.

— Igen, felséges uram!

— Miért nem mondtad ezt nekem?

— Mert a kirdlykisasszony errdl be-
sz6lni sem  engedett, pedig naponta annyi
gvinvoriszép mesét mondfam el neki, azt
hittem, hogy ezek a jo példak talan meg-
inditjak a szivét 6s magatol jon ra, hogy
visszaadja a halak szabadsagat.

— Felséges apam! Az igaz, hogy Jan-
esi esodalatos, szép meséket mondott nekem.
Ha szomort voltam, olyanokat mesélt, amik
felviditottak, ha az alom keriilt s el szeret-
fem volna aludni, elaltatott. Ha valamit el-
vesztettem, panaszkodtam. 6 megnyugtatott,
s késobh visszaszerezte nekem.

— Tgen, mert addig kerestem, mig meg-
falaltam. A nvomot mindig a kirdalykisasz-
szony mondta meg nekem,
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— Edesapam, ¢én valamit fe elotted is Jflncsi mondott. lgy eyéztik le az ellen-
elhallgattam. Mikor a multkeri haboriban | séget.
annyira sarkunkban volt az  ellenség, A kiraly azonnal kiszallt a hintohél és a

én akkor
ez az |_rl{{}s

jo tanaesokkal Janesi latott el,
mindig azt tanacsoltam, amit

sok nép szemelattira megolelte Janesit,

— Janesi, én fiammé fogadlak, Mar két-
szer mentettél meg benniinket a nagy vesze-
delemtdl, iilj be hezzink ide a hintoba.

Fgetverd  éljenzések  kozott  hajtottak
he a kiralvi palotiaba,

Iupikék fokamards, ahcgy megtudta a
lirma okat, otthagvott mindent, esak azt a

zsakot igyekezett megtolteni arannyal, mit
Janesinak kinalt és nvomoriasagos életét

szerette volna megmenteni.

Janesi késobh  feloséenl vette a kirvaly-
leanvt, Az oreg kirdly halila utan  Janesi
ordkolte a tront, ki a masik halpikkelyt is
hedobta a vizbe, hogy segitsék a halaeskak,
hogy lgazsagos és hiékeszeretd uralkodd val-
16k heléle, de soha se legven bosszualld.

A nép szerelte, beestilte a nagylelkii,
igazsagos kiralvt és mindenki beldogan 6l-
vezte  szorgalmas munkajanak  gyumolesét
cgy hosszi aldisos, Dékés dleten keresztiil,

(Vége.)

NSNS NSNS AN

Bandi €és Maria.

A haroméves Bandi  valami nagyos dol-
gon tori piciny koponydjat. Azt szeretnd,
hogy amikor apukija kikildetéshen van, at-
vegye a vezényszot, s & kormanyozza a hazat.
Szandéka azonban nehezen  valosul  meg,
mert néha esorbat ejt tekintélyén, amit nehe-
zon tud kikoszorilni,

Ma délelStt példaul. amikor Miria, a
masféléves huga alszik kényelmes nagy hil-

esGiében mint a bunda, s szép egyenlefes
l6lekzetvétele azt  bizonyitja, hogy fehér-

ruhds angyalkikkal dlmodozik, nagy eléké-
szilleteket tesz a kis arfi, hogy ha f6léhred a
huga, kell6képpen szorakoztatni tudja.

Osszes jatékait elGszedi. So6t a Mariaét
is. Kiesi jegesmedvét, a hatan Paprika Jan-
esival. Hintalovat, melyen jatékhaba lovagol.
Fapuskas olomkatondkat, sebesiilt nyuszit,
amint babaruban pihen. S végiil kalyhafes-
téket kefével egyiitt. Kz mér az anyuka szer-
szamai koziil kerilt eld.

- Az el6késziilet nem a legnagyobh esend-
hen torténik, s igv Maria [foléhred. Bandi
huga mellé all, s igyekszik szorakoztatni.
Végigmutogatia az osszes jatékokat, de Ma-
ria esak pitvereg tovahb, semmivel sem tudja
megvigasztalni. Egyszer aztan mentié-6tlete
tamad. Veszi a kelét, 8 a puha szérrel simo-
gatni kezdi huga orcajat. Maridnak ez tef-

szik, a kis jomadar pedig keféli vendiletle-
nfil, hogy ne sirjon a huga. Néha bele is
miartia a fekete kendeshe, s igy aztan pér
pere alatt tgyv kikésziti Marma areat, hogy
még a négerkiraly lednya is megirigyelhette
volna. Még a parna s a paplan sem marad
hofehér,

Marianak esak iholyakék szeme ragvog
ki a koromsotétséehdl, s esak hofehér foga
mosolyog piros ajka mogott. Egyébként nem
lehet rdafogni, hogy 6 az a bizonvos Maria.

Bandi élvezi miivét, s kacagasa Mariat
sem hagyija komolyvkodni. Hogy aztan na-
gyobb nvomatéka legyen munkajinak, fel-
ilteti hugat a boleséhbe, s a regeelitél maradt
tejhegrizzel  traktalni kezdi. O is jopéldat
mutatva falatozik. Eegyszer azonban, hogv a
kis Maria jot nevessen, kezdi kenni sajat fe-

jére a kasan maradiékot., azutan hugoeskaja-
nak is fejét, kezét, labat szépen hemazolja.
Mire jon anyukajuk a piacrdl, Gey néz ki

fehér kalappal a sotét éj-
vakoltik volna

Maria, mint szép
szaka, s mintha kémiiveselk
be fehér kulimasszal kezét, labat s Bandi
fejebibjat. Szegény anyukijuk alig ismert
ra atalakitott két kis drigasaeara. No, de el
is veszitette Bandi felilgyvelGi tekintélyét jo-

1lire, 1
Vinczeffy Sdndor.
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TR A-SZEPKIRALYFI -

Eredeti székely népmese a Kiskiikiillé felsé részébdl.
Irta: Osz Jines,

Hat esak annyi,
felfelé, onnan jobbra
Sikléd kovén innen,
kurtafarka malae tir,
egyszer egy kirdaly. Volt ennek a kirdlynak
harom szép szil, derék fia. Olyan iigyibe-
valok voltak azok a fidk, hogy az él6 vilagon
senki nem hivta masképpen, hanem ecsak: a
szépkivalyfik.

Hat hiszen szépek is voltak azok a fiik
no, mert az amuk is gyonyoriiséges volt. De
rui haszna, ha szép is volt az apa, ha amilyen
szép, éppen olyan gyvenge, gyvava kiraly volt.
Mas kirvaly, ha husért megy a mészarszékbe,
ki dtven, ki hatvan fontot is méretett magé-
nak egy summajiba, hanem ez alighogy 0f-
hat fontig vitte s még azt is szeribe konto-
jara irtak. Hiaba! Erélytelen, gyava volt a
kiraly, hat gyengén allott a kinestar.

Buasaltak is  ezen eleget a kiralyurfik.
Vikotalodtak (tanakodtak) &) és nap egy-
arant, mert mégis esak szégyelték erdst ezt a
dolgot. Utodljara se lett mas vége a gyontolo-
désiiknek (toprengésiitknek), minthogy wvilag-
jarni indulanak, de 6k tovabb nem nézhetik
apjuknak ezt a vergel6dését, gvivasagat.
Hat j6. Ha el, mentek is hegyen fel, volgyon
le, addig, amig utdljara egy vilagnagy ha-
vasha jutottak s gy bévergelddtek, hogy ki-
menni abbél tobbet semerre se tudtak. Addig
hantorogtak ott ala s fel, mig egy ,.arokfenék
martjan® egy gvionyoriséges kristalypalo-
tara talaltak. J6l van, ha érték, he is nyitot-
tak abba. Néznek szeredenszéjjel s hat lel-
kem teremtette, az egyik szobdban harom
dgy, a masikban harom mosdd, a harmadik-
ban harom személyre felteritett asztal béven
megrakva étellel, itallal. Hanem lelkes alla-
tot az egész él6 haznil egyet se taldltak. A
kirélyfik — Isten-vilag! — midta nem ettek
fott ételt, hat egvet se tanaLodtaL rajta,
van-e, nines-e valaki ott? kindljak-6, nem-é,
hanem nagy izibe az asztalhoz facmrodtak 8
jollakdnak ngy, hogy egy bard se kiilonbiil.
Akkor osztin neki hanyatolanak a faintos
selyempaplanos agynak s egy szent pere
alatt horkoltak is. Horcogtak, de nem mind,

hogy ahajt a havason
egy kicsinvég lefelé,
Bekeesen til, hol a
még  azon is tal, élt

mert a legkisebh kiralyfinak sehogy se fért
a fejdhe ez az egdsz dolog, hogy az a szép pa-
lota, felteritett jo vaesora, egvenest az ¢ sza-
mukra késziilt volna, O biz' a mit gendol, mit
nem, kapja magat, felkoti a kardjat s neki-
lodul széjjelnézni a patak koriil. Volt a palo-
tan alol egy hid, hat nekidél a karfajanalk.
hogy: na lassuk hat, mibél lesz a mirvigyhalal?

Hat hiszen, ha varta, bezzeg nem hiaba,
mert jott is egy akkora oridas, akkora orias
lovon, mint egy torony.

Horkolni kezd az 6rias lova s kezd visz-
szafelé lépegetni. Gyi te! Né te! Hogy a ku-
tyak s a farkasok evetlen ne hagyjanak. Hat
mit nyekeralsz itt erre-toval — mondja az
orias. — Talan biz a4 kisebbik szép kirvalyfit
érzed? Vajmi? (Vagy mi.) Hiszen bar itt
volna, hadd nézzek a szeme kozé!

— Itt wvagyok, itt! — elkezdi a szép
kiralyfi, — tan dolgod van velem, honnan is-
mersz engem?

— Dolgom van hat! Hogy mertétek el-

foglalni a mi palotankat? Ezért fibe ha-
rapsz!

— Fiibe-é te, hosszu kard, langaléta?
Gyere hat errébb!

Bezzeg hogy arrébb is ment a’. Kardot
rantanok, tiilekedni kezdének s esaptak

olyan wviaskodast,
belé a helység.

Hanem, hogy a szépkirialyfi ninesen ma-
1éb6l gyirva, azt is megmutatta. Ugy szirta
keresztiill a nagv oOriast, hogy esak lepuffant
a lorol. Masnap ostére keriilve a kozbelso ki-
ralyfi allott istrazsalni. Hanem a esak annyi
is volt, mert alighogy lefekiivék a hid végé-
hez s mar is elaluvék.

(sakhogy a kis kirdlyfi élt a gyaniper-
rel s utana nézett a hityjinak. Ha utina, j6l
is tevé, mert, alig ért a hidhoz jott mar a ma-
sodik orias egy hambar-nagy lovon.

Egyszer hiat priisszogni, de hékolni kezd
visszafelé a nagy lo.

Gyi te, ne te, hogy a farkasok s a hollék
soha épen ne hagvjanak, tan a kis kiralyfit
érzed? — kezdi az orids. — Hiszen esak len-
ne itt!

hogy esak tgy ecsengett
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— Itt wvagvok itt, esak gyere, ha van
imerszed!?
Bezzeg egyet se kellett annal {obbet

hivni az oviast, Kardot rantott, neki rontott
a kis kirdlynak s esaptak olvan viaskodast,
hogy csak gy zengett belé az a vilagnagy

erdéség. Hanem a kirvalvfi ezt is esak le-
gyozte egy-két miceentés alatt, fejét leesil-

lenté (levagta) s akkor osztin hid ala lokte.
A batyjit a hidrol felkoliotte, hogy ott to-
vabb ne hemmedezzen, s abbdl a helvhél
hazamentek.

A harmadik napon mar nem is kildotte
egvik batyjat se a kiesi kirvdlyfi, hanem ment
egvenest maga. Akkor is legvizott egy oriast.
ezzel 1s végzett. Hanem attol mégis megirtd-
zott a kiesi kiralvfi, hogy még mi johet ez-
utin. Ravette a batyjait, hogy tivozzanak el

" a palotabdl s esztend$ olyankor tjra talal-
kozzanak ott a tett helyen.
Na jo! Hat hGtnak is indultak harman

harom felé, A kiesi kiralyfi  alig is tett
annyi amennyi ftat, litja. hogy egy ember

a legnagyvolhl szilfakat is a hegvénél fogvast
lehizza a foldig, s akkor gy visszacregeti,
liogy azok agaikat mind szeredenszéjjel szor-
Jak magukraol.

— Na te ember! — mondja a kiralyli —

én sokat jartam, sokat lattam, de hozzad ha-
sonld erdget még soha nem littam napom vi-
lagaban.
. — Hm! — mondja
vagyok erds, olyan amilven,
lrlhct az a kiesi szépkiralyli,
lag m-m‘-at legydazte?

— Na, hiszen az én vagyok! — mondja a
kil';il_\;ll.

— Hiszen ha esakugyan yalost te,
veled megyek, fogadj be tarsadnak.

J6l van, osszetarsulnak s tovabh vede-
rednelk (indulnak) aharrol (onnan). De alig

az emher, — én mC"r
de milyen erds
ki a hirom vi-

én is

is kelnek tovabbi dtra. nem is olvan messze
latjak, hogy. egv ember esak gy félkézzel
tordeli a nagy késziklikat. Le-letor két nagy

_templom mekkorasagn  sziklat s azt gy
esapja ossze, hogy helyhél lisztté valik.

Azt mmuha a kirvalyfi neki:

— Na te ember, elhiheted nekem, még

olyan szertelen erdset se littam napom esil-
lagaban, mint amilven te vagyv!

— Hej, — mondja az ember, — én méz
vagyok olvan, amilyen, de miesoda erds lehet
a kiesi  szépkirvdalyli, ki a harom vilagerds
oriaskiralyfit leevizte.

— Na, hiszen az én vagyok, — mondja
a kirvalyfi.
— Bizony, ha te! — rikkant fel az em-

ber nagy orommel, — hadd legyek a tirsad,
mert még igy eseppenhet  vilagjarasodban,
hogy hasznomat veszed.

Jol van, ez is tdrsul szegddik ahajt s
avval esak mentek tovahbat az uton, még
nem is olvan messze, amikor latjak, hogy

nagy szallamekkorasfgi
vashot a kezében, fordul errve, dobni akar
vele, igen arra, ismét dobni akar vele, de
mindenkor visszahatral, Kérdi a kivalyfi:
— Ugyvan hallod, szém ne sértsen, m’t
akarndl tenni, hogy fHev akarsz is, nem 187

- — Hadd el 611! — mondix az ember.
S Tevodebhatndl legvetr  evvel i vasbottal,
de nem tudom, hogy merre, mert ha arra do-
hol:y chittetem  azt a szép nagy havast, ha
meg erre, mindenestél elsepri a botom azt a
mahomed (hatalmas) nagy varost.

Finye, — mondja a kwalyfi, — hi-
szen hajits kukkra, akkor ninesen ahol kirt
tégy a botoddal.

— Nahat! hallod, — mondja az ember, —
most te 1s mondtal cgvet. hogy jarjon a szad.
Hogy hajitnék kukkra, hogy betorjem az
eget, sz nem vagyvok én istentagadd!

— N6 hallod-G, ilyen emberre sem aka-
dék amidta meghajasodtam. Szegod] hoz-
zank, légy cimborank! — mondja a kiralyTi.

A 36 hajito egy szoval se mondotta, hogy
0 aztin egyet se.

egy embemek cgy

{Folvtatjuk.)
B Y e e e e et e e aat

Kldra a konyhdban.

Surog-forog a kis Klira,
Dolgozni meqy a konyhdba.
Jé6 gazdasszony lesz belile,
Hires lesz a siltje-foztge.
Kedvelt tésztad ugye rétes?
Meqg a finom krémes-beles!
Fittal hizol g6 kivérre,

Apukdadnak oromére,

Secharlné Mestiiz Erzsébel.
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Az én elsté nagy banatom.
Kisgvermek koromban tortént, amit — Eltortem az ulorkisiiveget.
most elmondok, régesrégen, amikor még Emmus néni letette a tortasiitét, meg-

csak hatéves voltam s mint minden magam-
fajta kisgyermeket, engem is szerettek, he-
céztek a bacsik, meg a nénik. — Azon a nyé-
ron a Homordd partjdn nvaraltunk. édes-
anyamnak oOzvegy papné baratnéiénél, Nagy
szerotettel  esiingtem a j6 Emmus nénin s 9
is nagyon szeretett engem. Szép hirtoks
volt: a hizuk régi, nagy székely kuria, a haz
mogott pedig pompds gyiimélesos. Frdon-
mezén, gyiimolesosben, Homorod-parti kere-
pelé malomban sokszor jértam; képzelhefi-
tek, hogy nagyszeriien telt az id6. Bizony-
hizony, egészen addig, mig baleset nem tor-
tént velem. Szégyelem is nagyon elmondani,
de ami megtortént, azt nem szabad letagad-
nunk, ngye?

Mi tiirés-tagadds, hiz' én nagyon hia kis-
lany voltam. Szerettem a tiikor elétt dlldo-
galni s a sajat képmisomban gyonyorkodni.
S taldn még most is az volnék, gyerekek, ha
az a baleseét ki nem/|gvogyitott volna ebbil a
estuf hibabol.

Az Emmus néniék hazaban, a nyarl
konvha mellett volt egy j6. hiivés  szobu,
ahol nydron ebédelni szoktak. Ennel a szo-
binak nz egyik szogletében allott egy kis,
egylabii sarokasztal. Osz felé jart az 1d6; az
asztal alja tele volt télire eltett hefdttes tive-
gokkel, az asztalon pedig tizliteres uborkas-
iiveg diszlett, tele eeetes nborkival: Ez még
nem lett volna elvan nagy veszedelem, de az
mar baj volt, hogy az asztal folott fugedtt a
tiikor.

Egy délutan, amikor senki se volt a szo-

biaban, széket tettem az asztal mellé s ol
akartfam maszni rd. Hogv konnvebben men-
jen a dolog, belekapaszkodiam az asztal
sz6léhe, Ebben a pillanatban az asztal meg-
billent, az iiveg lezuhant rdla s a foldon

dirib-darabra torott.

En egy percig holtravdltan bamultam a
szorencsétlenil jart uborkasiivegre s azutan
szaladtam at a konvhaba, Emmus
nénthez, Csodilkozva kérdezte:

— Miért sirsz olyvan keservesen
lanyom?

— Nagy bhanatom van, — zokoztam.

— Hat az veyan mi lehet?

lkis-

fogta a kezemet g azt mondta:

— Na, gvere, nézzilk meg,

Atmentiink az ebédldbe.
biz' az olyan volt, mint egy kis jegestenger.
A szoba padldjan, toesaban allott az ecet;
henne az uborkik, mint megannvi bélna: az
uborkasiiveg eserepel  szépen potoltak a je-
get. Kzt azonban esak most képzelem i1ov el;
akkor a helyzetem nagyvon kényelmetlen volf
ahhoz, hogv oOsszehasonlitisokat végezzek.

Emmus nént  tréfds  szornvilkodéssel
csapta ossze a kezdt:

— Mit esinaltal te gverek? Ezért hor-
tonbe keriilsz! — De latva az én keserves ab-
pdzatomat & még keservesebh zokogisomat,
megsajnalt és vigasztalni kezdett:

— Na, ne bisulj leanvkam,
semmi bai.

Ebben a perchen lépett he &lesanyam:
Szent Tsten, mi van itt? Mit esinaltal
ten averek ‘

— Senimit, — felélte Emmus néni, —
esak fiveget gvartott, hogy legyven mibe ubor-
kat rakni a télire.

Azutan még sokdiz hosszantottak ezzel
az esettel, de hidba bosszantottak, mert azota
sem {ortem el uborkastiveeet s a hitsaghol is
kigvoevultam orokre.

mi tortént,
Hat gverekelk,

nem lesz

Deak Beria néui.
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Syermekkorombél

Idezem a rig multakat .. .
Gyermek voltam, kis fiieska;
Enyém wvolt az egész vilag,
Erdd, berek, zajos ucca.
Nekem dalolt a maddr is,
Nekem nyiltak a virdgok, —
Szerettem az dldé tavasz?t

S a gondtalan szabadsagot. ..

Hoguha mentiink valahova,
Kézenfogva vitt jo anyam,
Ahova went, en 1s menlem
Eletemnek szép tavaszdn,
Szeretiem en jarn vele,
Legjobban dm a wvdasdrba,
Elnéztem a sok jatékot, —
Szemem elatt mem voll zdrva,

Sok minden voll, ami tetszetl,
Hiiszdaresako, puska, kis kard,
De legjobban- vdgys szivem
Mindig egy kis lovat akart.

Egy s lovat, csupan [abol,

Az aztan az enyém legyen, —
Repiilma fog esilagokig,

Hogyha egyszer wmegnyergelem . .

Bdarhogy tetszett a kicsiny 10,
Csak az dlom maradt velem ...
Csak igérte folyton anydm,

De egyszer sem vetl ¢ nekem.

Bus szemébe Lonnyel gyltek

S bisan mondla kérve, halkan: —
~Nem maradl egy krajcarom se,
Pedig venmi ugy akartam ...

Teltek, multak a honapok,
Egyik év a mdsik utdn,
Nem wvett senki falovacskdt,
Almodoztam réla csupdn.

Irta: Vadnay Dezso.

Csak dalmodtam este, reggel,
S bar mar iskoldba jdariam,
Mint valamr esodadolgot,
A falovat egyre vartam . ..

§ mig egy meleg, napos reggel —
Talpon voltak wdr a hdzban, —
En tovabb s olt maradtam, —
Dunyha kozott, vetett dgyban.
deyadt voltam, fejem szédiilt,
Eaqy I laz is gyolort talan, —
Borzas fejem simogatva,
Agyamnal uli édesanydam.

Félkezében lovat lattam . ..
Oly boldogon néztem rdja!
Piros bdarsony volt a nyerge,
Szémfekete a paldja

Szeme tizes, mant a pardzs,
Langot vetett villandsa;
Amilyenral almodoztam,
Epp annak volt wgaz mdsal

Nem szoltam egy arva szat se,
Csak konny rezgelt szempillamon:
Azonmodon megnyergeltem,

'S gy vagtattunk héthataron,

Pelmentiink a kék felhokbe,

S mdr nem keriilt nagyon sokba,
Egy villanas, kétl nyerités,

Ott voltunk a csillagokba.

Bejartunk olt hegyet, volgyet,
Be az egész nagy wvildgot,

Ceak gy repilt kis taltosom, —
Szélvésszel is versenyt szdllott.
Csillagokral, esillagokra
Vdgtattunk, mint tizes orkdn,

S ha prusszentett a kis lovam,
Ldngok jottek ki az orrdan!

Hikor aztan elfdaradtunk,
Vagy mequntul mdr a jdrdst,
Valamelyik fényes esillag
Adaott meieg, nyngué szallast ... - |

Nem tudom, hogy wmeddig tartott |
A esillagols zold bdrsonydn, '
De, anmilor felébredtem,

Mellottem volt édesanydm ...

Szivszorongva fogta kezem

S gy suitogta nagy boldogam:
Wil vagy mdar minden veszélyen,
Ldzacskdd s alighegy vamn..,

De furesakat dlmodoztal, |
De furesdakat beszélgettél:
Aramyszorii paripadon

K&k felhékkel versenyeztél. ..

Alom? Igen ... — rezzentem fel, —
Csak dlom volt, amit ldttam,

Alom volt a kék felhicske

Sa csiﬂdgo?a, ahol jartam ...

Alom volt a kis falé is:

Egyetlen nagy boldogsdgom: i
S bdr tudom, hogy mar hidba,
'Azéta is vdrom, vdrom. ..

-
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Este,"Esté: .-

Irta: Kosctoldnyr Dezso.

Este, este. .. Alszanak a csengettyiik,

Arnyalk ingnalk ‘\Alszanalk mdr mindeniitt.
Es bezarjulk ajtainkat, A jatékok, a karikahajtok,
Pigyelink a kisza neszre. A szegeny tikor is hallgatag log.
Hay venatfiitty messze-messze, O a néma esengettyick,
Ps a esend jd. Az drank is felve .
Alszils a homdlyos éjbe Alszil a cicink s a vén szelindek,
Kimn a zcsengd, 1"l ne keltsiile — pisst — e sok-sok
A divdny elbigik félve, alvot,
Szundit a karosszék. Alszanak a réqi rézkilincsek,
Almos a poros kép. S alszanak a fdaradt, barna ajlok.

Beh kitinG épitiszer Ez aztan hiz, « tetejen Guyere te is lorpe ldrsam!

Uz a csomag ldriyal Tancolhat az ember, Ugyebar, hogy pompcs?

Minden lapja erds, kemevy, Az is, kinelk a szakalla - Hogyan ix van a2 a nila-

Newm affele hartya. Harom rofnyi kender. . Leszakadt a gombhaz*,
=

Nem a gombhdz, a haztetd De igy is a tokfejikel
Szakadt le a lanera. .. Jol eqymeashe vagtak.
Jo, hogy stma foldre eskck, Sirva mondjdk: ,,Még sem valik
Nem pedig eqgy sancba. : Hazfalnak a Lartydar!™

D-6-b-1.
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A legkedvesebb meglepetés.

— Szindarab., —

Irta

Szereplol: Ozv. Baloghné. Kali, szolgdln.
lany. Pistike, Juliskaiskolis gyermekek. Essti
szomszédasszony.  Palinkdasné, gazdag kores.
mdarosné. Laci, Baloghné didlfia.

Szin: falust wdvar. 4 hittér torndcos fa-
lust hiz, karfdjin eserepes virdgokkal. 4 tor-
nacrol 2—3 Iépesd vezet le az udvarra. Jobb-
ral galembdiicos kapu az wcedra. Balrél ricsos
kerités, mely a hitsé wdvart és a kertet vi-
lasztja el az elsd udvartil. Balfenélen kis ajts
a hdalsé wdvarba. A kerités mellett virdgzo
orgonahokrol:  Napsiitéses majusi koraddlutin,

Mikor a figgony [elmegy, Kati vedlett
karosszéket cipel a lépesikin le az wdvarra.
Az wdvaron megall, koridnéz, az eqet Témleli,
aztdan eqy napsiitéses helyen — hittal a ka-
punal — elhelyezi a szélet.

*

KATI: (felbeseél a torndera) Igy la! Tde-
tessziik a karosszéket az aldott napra. Semmi
sem gyogyitia jobban a renmat mint a nap
melege.  Mmdjart ebadatdan ide kellett volna
iljin a tekéntetes asszony, nem abba a hiivos
tornidcha, Tavasz van még csuk. Csaloka ido.
Aztan az drnyékos hely fiataloknak wvalo.
Oreg esontok mindétig a napra 1gyekezzenck!

BALOGHNE: (fehérhaju, kedves arci
idasebb asszoniy. Szemén dkularé, kezében ug-
sag. Jon a lépesokon lefelé. Botra lamaszlo-
dik. Liathatoan szewved a rewma miatt. Lassan,
vigydzva 1ép.) Hallod-e Kati! Te sem ott jar-
tal iskolaba. ahol az ndvariassagof tanitjak!

KATI: (szélesen mosolyog) Hat nem is!
Mert engem elsd elemitdl végig a tekéntetes
asszony férje: a megholdogult tanité fir tani-
tott. Az pedig nem hizelgett, nem ndvariasko-
dott, Mindétiz megmondotta az igazat. Nevin
nevezte a evereket. Tsten nyugosztalja.

BALOGHNE: Ugy hiat én a te szemed-
ben .,6reg esont vagyok?

KATI: Hat mi tagadis, nem is fiatal mar
a tekéntetes asszony. De hit szégyen az? Min-
denki megoregszik egyszer!

BALOGHNE: (elhelyezkedik a lkaros-
zékben. Sohajgt.) lgazad van Kati fiam. Sok-
szor még hamarabb megoregszik, mint illenc.
Az a harom sithant a temetGben: a driaga, jo
uram, meg a két szép leanyom sirja, éppen
haromszor Ot esztendotl vitt el a fiatalsagom-
hél. (Felszisszen.) Jnj! Mekkorat nyilalott a
jobb térdembe. Szaladj fiam, hozd ki az
agyamrol a gyapjiusalamat. Abba is bele kell

Landiné Ady Mariska.

csavarjam a lébamat, ha nyugodni akarok.
(Kati el.)

JULISKA, PISTIKE: (egykoru iskolds
gyerekek.  Megwyiljal az weeaajtot. Kissé
elabbre jonmek. Balrol, a Eert felol kutyauga-
tas, Ijedten visszakoznal:.)

JULISKA: Jaj! Nem merek beljebb
menni. Biztosan szabadon van a Bodri,

BALOGHNI: (4 sok ruhdlol nem tud
hitra fordulni.) Ki az? J6jjon esak batran,
lancon van a kutya,

JULISKA, PISTIKE:
Kezeit esokeljuk Baloghnéni!

BALOGHNE: (hedvesen) Ti vagytok
begarkaim? Nagvot ndyjetek. Hat mi jot hoz-
tatok Balogh néninek!

PISTIKIE: Inkabb vinni szeretnénk
loghnén kérem!

BALOGHN: Vinni! Ugyan mit? (7'ré-
falva:) CUsak nem a reumamat akarjitok el-
vinni?

JURBISKAL PISTIKE:
nen, abbol nem kériink!

BALOGHNE: Hat mit akartok hogir-
kaim?

JULISKA: (hedvesen, kérioleg teszi ossze
« Lezét) Nagyon szépen kérjitk kedves Balogh-
néni tessék megengedni, hogy egy kis orgo-
rat, meg jazmint tépjink.

KATI: (gom a sdallal. Erélyesen:) Abhol
pedig semmi sem lesz. Nekem aztan nem
cstfifjatok el a hokrokat.

BALOGHNE: Ugyan Kafi volna szived
elkitldeni dket virdg nélkiil? Ma igazin go-
romba vagy!

KATI: Nem goromba, esak dszinte. Ami
igaz, igaz. Tavaly is, hogy oOssze-visszatorték
a konliemalok az dgakal, mikor o templom
disziléséhez viragot kértek.

PISTIKE: (buzgin) Mi vigyazunk Kati
nénem! N nem s kell nekiink sok, esak egy-
két szdl,

BALOGHN E: Aztan mire nektek a virdg
kiesinveim? Még messze van a vizsga.

JULISKA. A tapiténém ,,Anyak nap-
jat* rendez az iskelaban, Szavalunk, éneke-
liink s minden gyvermeknek ott lesz az édes-
anyja.

KATI: No, hat nekem nines édesanyam
§ igy virdgot sem adok.

JULISKA. De azért megemlékezhet az

(elorejonnek )

Ba-

Kiszinjiik szé-
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édesanyjarol Katinéném! Vihel a sirjira vi-
ragot és imadkozhat a nyugalmaicért.

BALOGIHNE: Latod, latod Kati! A kis
esibe kell tanitsa a tyikotf.

KATL: pnegadea magat ) Jokvas, nol
Jertek a kertbe, Belulrdl tépiink, ott nom lat-
szik meg. .

(Gyerelek ¢és Kali el balra a kis ajton.
Uayanonnan par perccel késobb jom Eszte.
Diatalasszony.  Kezében kendermagos tyuwkot
hez.)

KSZTI: Aggyon Isten jonapot tekéntetes
asszony! Mi jot ir az ujsag!

BALOGHNE: (6léhe teszi az ujpsdaget,
melybol olvasett.) Nem sok jot Eszti fiam,
Hiét mi az, megint tilosha jart a tyikod?

BSZT: (lréfasan pofozea a tyukot.) A
salatan esiptern meg a hitvany fajzatot. Mar
igazin idot kell szakitson Jéanos a kerités
rendhehozasdra, (A kert felé intve) lzek a
gyermekek minek tépik a viragot?

BALOGHNE: Anyik napjat iinneplik
holnap az iskolaban. :

[BSZTT: Ugy-e? Hat ez meg miféle ij bo-
londsig? Régen hirét se hallottuk.

BALOGIHINE: Nem bolondsag ez fiam,
hanem nagyon szép és nemes gondolat. Az éy
365 napjibol annak szentelni egyet, aki élete
minden napjiat nekik dldozta, Majd neked is
ol fog esni — meglisd — ha a Janesikad fel-
eseperedik s elpottyog Anyiak napjan egy
versikét a szive szeretetérdl és halajarol.

ESZTI: Jaj Istenem! Vajjon megérem
valaha? Hogy az én Jancsikim iskoliba jar-
jon, verset szavaljon? -

BALOGHNE::
bizonyosan megéred.
kezhetne meg rolad egy szép versikével: te
emlékezz meg a szegény, j6 édesanyadrol aki

igazan keservesen mehéz munkdval nevelt fel

Ha jol gondjit viseled,
Addig 1s, mig 6 emlé-

téged, meg a batyddat. ' Bn tudom, mert Lit-
tam. Apad odamaradt a haboriba s 6 egye-
dul torte magat értetek egy életen koresziiil.
51 is ment hamar szegény.

KESZTL: (szemét torli meghatottan) Még
ma kimegyek a temetobe, a sirjahoz. ~ Aldja
meg a Jo Isten a tekéntetes asszonyt, hogy igy
kioktatott a kotelességemral. ' K

BALOGHNE: Aldjon meg téged is [Sszti
liam. (Eszli el. Katv jon a ket gyermekkel a
kerthol. A gyermekek keze tele jazminnal meq
orgondval.) '

JULISKA: (magasra tartva kél szdil jd-
cintot, boldoganm) Ni! Jicintot is adott Kati-
néném! Nem tetszik megharagudni érte?

BALOGHNE: (kedvesen) Dehogy ha-
ragszom bogarkam! Maradt oftt még elég.
Aztan szépen szavaljatok dam! Majd megkér-
dem a taniténénit.

JULISKA, PISTIKE: Kezét esokoljuk
s koszonjik szépen a viragokat!

BALOGHNIRE: Jo6 szivvel
Nagyot ndjjetek. (Gyermekel el.)

KATI: Na, hala Istennek ezek is elkotrdd-
tak. Remélem mara végeztimk a vizitikkal,
mert ha nem, még a vaesoracsillag is ott fogja
talalni a déli edényt mosatlanul a mosogatd
asztalon. ]

BALOGHNE: Ne zirogj annyit Kati Es-
tig még sok id6 van.

bogarkaim!
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KATI: (esipire tet kézzel) Sok am, de a
delog is sok. A tyiukdlat is ki kéne takaritani
s a diszn6 ala is friss szalmat kell szor-
Jek. Gyomlalni se jon el ez a begyes Iszti
— fndom — pedig éppen elég bajt esindl a
dragalatos tyikja.

BALOGHNE: Eppen most mondja, hogy
Janos megesindlja a keritést.

KA'TI. Csinalja mar egy év 6ta a szdji-
val, esak a kezivel nem akardzik hozzafogni.

Zuzmara
Ziuzmara tindérke ott lakott egy Gszi-
rozsabokor tovében. Pardnyi fészkét szép,
fehér esipkével diszitette a tél, esillogd ho-
pihékhdl ragyogd menyezet horult a feje falé
bs Zuzmara-timdérke nagvon boldog volt.

Sokszor még tanera is perdiilt a hullé ho-
pihékkel. |

Az Oszirdzsabokor egy rozoga kunyho
ablaka alatt diszelgett. A kunyhd ablakin

toredezett volt az iiveg. egy haromszogleti
nyilas szabadon: is maradt, azt rongyolkkal
tomte he egy sapadt kéz  hogy a dermiesztd
téli szél be ne surranjon a szobdba.

Zizmara tindérke gvakran odalopdzott
az ablakhoz és belesett rajta.

Viézna kisfia fekiidt odabent egy pokro-
cos agyvon 6s szomorian nézegefett kifolé az
ablakon. FEgész télen at egyszer sem mehe-
tett ki a szabad levegére, mert nem volt sem
rubaja, sem cipdje. Bevetlen egyszer sem
hogolybzhatott, " nem szankézhatott. Bizony
szomori sorsi volt a kisfifinak!...

Zuzmara tiindérke szanakozva nézte az
ablakon keresztiil a kisfint és szeretett volna
ralamivel H1omot szevezni neki. Bgy ragyogd

napfényes reggelen, amikor Zizmara tiin-
dérke megint az ablakba vepiilt, azl latta,

hogy a haromszogletii nyilashdl  kihiiztik a
rongyokat és Dbe lehet menni a szobdeskiba,
Nem sokat gondolkozott. hanem egv-kettore
oft termett a kisfit pokroean.

Amde a kisfi lezirt szemmel fekiidt az
agyban, arca olyan piros volt, mint a rozsa
és nehezen 1élegzett. Mellette kénnyes szem-
mel ilt egy szomori asszony s remegve [i-
gyelte, hogy felnyitja-e a kisfiin a szemdétf...

Zazmara tiindérke nézte, nézte a gyer-
mek liktetd halantékat, aztan gondolt egyet.

~ BALOGHNE: Mi iitott ma beléd Kati?
Olyan hazsartos vagy, mint az ordig felesége.

KATT: Tfat szervencse, hogy én hazsartos
vagyok, mert a tekéntetes asszony &ppen-
séggel nem az. Ha magara lenne, még a par-
najat is elvinnék. Olyan lagy a szive, mint a
aif. Egy-két kérg sz0 s mindjirt megolvad.

BALOGHNE: Te Kati! Csak nem azért
a nehany szal viragért tartod ezt a nagy pré-
dikaciot? (Folytatjuk.)

iundeéerke.

ey pillanat alatt ott termett a kisfina par-
niaian és paranyi  kezével <simogatni, eird-
gutni kezdte areat, szemét, homlokat.

Addig simogatta, cirogatta, amig a
fitteska felnyitotta a szemét és rdmosolygott
{ SZOMOrn AssZonvra:

— BEdesanyim! Nem fdj mar egy esep-
pet sem a fejem! Jaj de jo, hogy elmult!...
Bdesanyam lelkem, megevogyultam! ...

A szomori asszony boldogan nevetett:

Hala a 16 Istennek! ~Nézd esak, mi-
Iven melegen st odakint a nap!’ Nemsokira
elolvad a hd és szép, tholvis, napsuearas ta-
vasz lesz! Tdd meg ezt a 10 kis tejeeskét, of-
t6l njra erds 6s cglszségoes leszol!

Amig a kisfii a tejet sziiresolgette.
senki sem vette Gszre, hogy szegény Zizmara
timdérke elolvadt esillogd vizesepp lett
beldle a kisfin homlokin. Az sem maradt so-
kaig. Felszaradi, para lett beldle és kirepiilt
a torott  ablaknyvilason, Egyenesen a nap
felé. Utkozben sok-sok mis Zizmara timdér-
kével taldalkozott, akik az els§ meleg napon
mind itthagyvtik a féldet, hogy para alakii-
ban siessenek a 16 oreg nap felé, amely olyan
melegen hivogatja Gket.

Ziazmara tindérke is  engedelmeskedett
és boldogan vitle magdval emlékiill a mog-
gyvogyult kistitn édes kacagisit.

B. Csiiros

08

Smilia,

~

¥k
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Levelezes.

L. A. M. Bdrflyhunyad. ¥Edesapam el-
hunyta alkalmahél kifejezett oOszinte, meleg
I'i?b.e!\ étéért fogadja Nagysagos Asszonyom
egész csaladom koszonetét. A sajto hibat saj-
nos én is csak a megjelenés utan vettem észre
6s azonnal leadtam a helyreigazitast. Engem
is bosszantott a dolog, mert a hidnyzo sor mar
a revizio utdn hullott ki valahol. B, 4. 3/ erss-
vasdarhely. Kivansagara a kért szamot meg-
kildottitk, H. K. Szaldard. A kiadohivatal is-
mételten megkiildotte a kért szamot. A bemu-
tatkozo levél és kép valdsziniileg elveszett a
foszerkesztoné  hulalival keletkezett ziir-za-
varba, Jo volna, ba mégegyszer bekiildendk.
L. J.-né Nagyenyed. Kérését kivansiga sze-
rint intéztiik el. Cs. V, V. Lemesvar. A kiil-
dott chmet koszonjiik, a lapot meginditottuk.
Nagys. Asszony részére kiv{ma;eiga szerint
killdjiik a lapot. A kéziratokat kérjik mindig
T. D. fomunkatarsunk cimére kiildeni. Aei vsz-
tes Erzsike, Gyulefehérvdar. Nem harugbmtdx
dehogy h.n‘a.gtzunl{ de most mar nem kell

olyan sokat tanulmi, tehat gyakrabban ir-
hatsz. Nagvmamad megrendelte neked Mar-

cella néni ,Székely népmesék™ eimii gyonyor
kényvet, amelyet nagy orommel olvasgatsz.
Kiildod a legijabb szam! rejtvényeinek  meg-
Fejtését, amelyek olyan sikeriiltek, hogy a ro-
vatvezetd bacsi mindjart felirta nevedet a
nyertesek sordaba. Leveleidet maskor is esak
a szerkeszto bdesi cimére Kiilldjed. Molndr
Margit VI, o. Nagyon orverndtél a szép nye-
reménykonyvnek melyet multkori megfejté-
seidért kaptal. FEzen felbizdulva ismét be-
kiildted az Osszes rejtvények ponfos megfej-
tését. Azonkiviil egész esokorra valé szép
rajzot kiildsz, melyeket eltesziink a legkoze-
lebbi rajzkallitasra. Maskor azonban minden
rajzot killon vapirra rajzolj. Szabadi Babuia
Bucuresti. A marcius 17-én kiildott 200 leit
megkaptuk, mivel azonban a szelvényen nem
volt feltiintetve, hogy milyen célra kiilditek,
a kiadohivatal elifizetésre konyvelte el az
osszeget. Igy az elofizetésetek 1941, januar
1-éig rendezve van. de a Marcella néni sirem-
lékére mas osszeget kell kiildenetek. Lamos
Tholya IV, o. Rejtvény-fejtéseid kitlindek, az
uj rejtvények is jok. Letogjuk kozolni.

' N. K.

A DBimbi és Betond ecimi folytatisos

gyermek-regény mai szamunkbdl anyagtor-
lodds miatt kimarad.

CAA)

Széekely vendéaolalas.
A kis eimboriknak meséli:
Mordné Osz Rozsa.

Az este leszillt, ember, allat pihendre
tért. A piacon szokas szerint megallott a szé-
kely szekér és rendezkedni kezdett. Tele volt
kerékkel, 10estikkel s az oreg székely le-
szillva, egyengette a szekerezéstol Ossze-
razott derekat. Aztan a lovak utin nézett,
ennivalot  dobott nekik és  leiilve a szekér-
ridra. halleatagon belenézett az alkonyatha.
Heyszer esak egy legényke dallott meg elGite.

Aggvon Tsten joestét!

— Agoyon Isten neked is. Kit keresel?

—— Tppen kiedhez jottem, azt izeni a
gazdim, hogy joi1jon he cey par szora az ud-
varaba.

— Még nem jott vissza a gyermek a fa-
lurdl, addée nem hagyhatom a szekeret,

— N6 hat nem is gondoljn a gazdam,
hogy egvmagiba j6jjon, hanem, hogv hajt-
son oda bé é&jjeli szalldsra.

- Tigzteltetem a gazdadat,
tudok ilven driga szallast fizetni.

Kis id6 mulva esak oda kanyarodik a
mazda is. Red koszont az ntas emberre:

— Aggvon Isten foldi, hat miért ha-

de én nem

raeszik Jaeyvelmed yeam?

— Man, hogy jovok én ahoz hogy ki-

eyelmedre haragudjam?

— ITat akkor miért nem fogadja el a
meghivasemat? :
— \h';.rkbvetmn bogvan jovok ahoz.

hogy esak ey betelepediek egy
her asztalihoz. Nem szolgdltam én red ek-
korn szivességre.

— Nézze, kedves foldi! A szivesség
korbe jar, én elfogadok szivességet valakitdl.
s azt koteles vagyok wisszafizetni annak, aki
ream szoril, s egy tizedik-huszadik ember
nekem is majd viszonozza. — lgy elmélkedve
a gazdag székely bevezette a szegény kerék
arulo székely szokerét az udvaraba. -

A szivesség korbe jar, gverckek. Ti is
esak tgv varhattok szivességet, ha figvelme-
sek és szivélyesek lesztek azokhoz, akik red-
tok szomilnak.

AN NISNSS PSS S S S SSAS S SS SIS S LS

HELYREIGAZITAS.

Lapunk milt szamanak 191-ik oldalan az
L. Ady Mariska: ,,Vallomas® ecimii vm.sebul
nyemdahiba folytdn kimaradt az 5-ik szakasz
elsG sora, A kérdéses szakasz helyesbitve gy
hangzik:
Szeretem éneklé gyermekeid korét,
Ispildng rozsdgan deriilg oromét.
Ha a kor kazepen tancra perdil labul :
Angyalok kacagnal a mennyégbal rajuk.

1deg.,pn er-
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Vezeti: Joska bdesi.

1. Keresztrejtvény.

Vizszinies: 1. Hurdpai févaros. 4. Koz-
lekedési vonal. 5. Betu kiejtve. 7. Allatok fek-
vihelye.

Fiiggileges: 1. Ravasz allat. 2. Allati
hang. 3. Nagyon kiesi test. 6. Nem valodi.

2. Szdrejtveny.
Bekiildte: Dadey Zsolt. Semesnye.

MAS EGY

3. Kozmondds-rejtvény.
Bekiildte: Daday Zsoli.

A gyit lusz ki 4l ve {igy ti mint mit sza 4.

Ha ezeket a szavakat és szotagokat helye-
sen rakjatok ossze, egy régi kozmondast
kaptok. .

4. Régi talaloskérdés,
Bekiildte: Tuka Eva és Piroska, Torda.

Két szotagom, ot betiom van;
Hiwvelyes, 16 novény vagyok:
Elsi tagom ital-fajta,
Mdsodikkal jo izt adok.
Mi az?

Megfejtések a junius 1-i szambol:

Orangutan.
Gyulafehérvar,

Faln végén kurta kocsma,
Oda rug ki a Szamosra.
J6 pap holtig tanul.

SRLS

=

Megfejtéseket Fiildtek be: Tuka Tva és
Piroska, Horosnyi Zoltan, Galfty Gabor, Da-
day Zsolt, Molnar Margit, Keresztes Erzsike,
Kovies Feri, Székely Lrzsike, Székely Sansi,
Kotzka Istvan, Vargha Zolti, Zoltin Bandi,
S&Z{! b6 Laei, Nemes Jolian, Kaddar lrma, Lajos
Agi.
A két jutalomkonyvet nyeriel: Horosnyi
Zoltan és Keresztes Erzsike. A kinyveket
einnikre elkiildjiik.

Adakozasolk
a Marcella néni siremicke
Javara.

.

A Marcella néni siremléke javara a kével-
kezé Osszegek érkeztek be:

Henner Lajosné és H. Aranka, N.-Bénya 100 Lei

Janovszky Imre . 1C0 .
Koblicska Magdus 5 50 %
Banhidi Klarika és Maria e 0
Molnar Margit. Egerbegy MO
Pasint Elek és Eva, Tordatur 00

Dr. Fabidnné. B. llona Maéaria munkatarsunk
egyévi honorariumat ajanlotta fel a sir-
emlék javara.

N A A AP NSNS NI NS S SN SSISP S A ST SIS

Az Uj Oimbora cldlizelési arai:

~ Eléfizetési arak: Egész évre 200, fél évre
100 lej. Egyes szam &ara 10 lej. Magyar-
orszagon 12 pengd. Jugoszlaviaban 100 di-
néir, Amerikdban 300 lej.

FOomunkatarsalk :

Teleky Dezsd, Coltesti, u. p. Aiud. jud. Alba, skinek ci-
mere kiildenddk az irasmivek és rejzok.

Nagy Kalman, Cluj. — Kormos Jend, Chiend.

mwerva, IFOGMIM) e Nulus Muwcss! Rl Kolozsvar 5377
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